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SHQIPERIA — Grupi 2

Shqipéria éshté njé vend burimi dhe destinacioni pér burra, gra, dhe fémijé gé i nénshtrohen
trafikimit pér géllime té shfrytézimit seksual dhe pér puné té detyruar. Femra dhe fémijé
shqiptaré i nénshtrohen né radhé té paré trafikimit pér géllime té shfrytézimit seksual brenda
Shqipérisé dhe né Greqi, Itali, Magedoni, Kosové, Belgjiké, Holandé, Gjermani, Zvicér, Irlandé
dhe Mbretériné e Bashkuar. Grupe kriminale rekrutojné me ané té mashtrimit femra me oferta
pér punésim si kamariere, banakiere, kércimtare, apo kéngétare né vendet fqinje, specifikisht né
Kosové, Gregi dhe Magedoni dhe i nénshtrojné ato ndaj trafikimit pér géllime té shfrytézimit
seksual. Viktima nga Filipinet dhe Shqipéria iu nénshtruan punés sé detyruar né Shqipéri. Ka njé
problem né rritje me fémijét shqiptaré, shpesh té etnisé rome, gé i nénshtrohen lypjes sé detyruar
dhe forma té tjera pune né Greqi, Kosové dhe brenda Shqipérisé. Disa vajza shqiptare i
nénshtrohen trafikimit pér géllime té shfrytézimit seksual apo pune té detyruar pas martesave me
ujdi.

Qeveria e Shqipérisé nuk i pérmbush plotésisht standardet minimale pér eliminimin e trafikimit;
megjithaté, éshté duke béré pérpjekje domethénése pér ta béré kété. Né tetor 2013, geveria
eméroi njé koordinatore té re kombétare anti-trafikim, e cila né dhjetor mori nismén pér ngritjen
e njé taskforce té posagme pér té pérmirésuar koordinimin midis policisé, prokuroréve dhe
gjykatésve. Agjencité ligjzbatuese shqiptare pérmirésuan té kuptuarit e njé pérgasjeje ndaj
trafikimit njerézor me viktimén né gendér, ndonése nevojitet mé shumé trajnim pér té
pérmirésuar eficiencén e tyre operative né identifikimin e rasteve dhe cuarjen e tyre drejt
ndjekjes penale. Qeveria rriti numrin e viktimave té identifikuara, por njé numér i vogél autorésh
trafikimi u ndogén penalisht dhe dénuan. Viktimat merrnin shérbime té pamjaftueshme té
shéndetit mendor né strehén e administruar nga shteti dhe personeli i kujdesit shéndetésor kishte
nevojé pér trajnim.

Rekomandimet pér Shqipériné:

Té hetojé dhe ndjeké penalisht né ményré energjike kundravajtjet e trafikimit dhe té dénojé dhe
ndéshkojé autorét e kundravajtjeve té trafikimit; té sigurojé qé viktimat té kené akses tek ndihma,
mbéshtetja dhe mbrojtja specifike pér viktimat, pérfshi shérbimet e riintegrimit, té tilla si trajnimi
profesional dhe kujdes falas té shéndetit publik; té ofrojé financim pér OJQ-té pér strehat dhe
shérbimet e ndihmés pér viktimat, pérfshi népérmjet Fondit té Posacém pér Parandalimin e
Krimeve; té zgjerojé njésité e pérbashkéta té lévizshme gé administrohen nga grupet e shogérisé
civile dhe agjencive ligjzbatuese pér té rritur identifikimin e viktimave; té trajnojé prokuroré dhe
gjykatés mbi amendamentet ligjore té fundit lidhur me trafikimin; té trajnojé personelin mjekésor
té strehave qé administrohen nga shteti mbi mbéshtetjen me viktimén né gendér; té trajnojé mé
tej policiné dhe zyrtaré né nivel vendor pér té rritur numrin e viktimave té identifikuara dhe té
ndihmuara; té vazhdojé té trajnojé inspektorét e punés dhe té tjeré zyrtaré mbi identifikimin e
viktimave; té trajnojé zyrtarét né njésité pér mbrojtjen e fémijéve pér té rritur identifikimin e
treguesve té trafikimit dhe pér té referuar viktimat né shérbimet e pérshtatshme; té sigurojé
efektshmériné dhe mbéshtetjen pér koordinatoren kombétare anti-trafikim; dhe té vazhdojé té
zgjerojé pérpjekjet pér té rritur ndérgjegjésimin pér trafikimin anekénd Shqipérisé, pérfshi
népérmjet pérdorimit té njésive rajonale pér anti-trafikimin.

Ndjekja Penale



Gjaté vitit té kaluar, Qeveria e Shqipériseé rriti pérpjekjet ligjzbatuese kundér trafikimit,
pérmirésoi legjislacionin pér kundravajtjet penale, si dhe ndéshkoi si duhet kundravajtésit e
dénuar. Kodi Penal i Shqipérisé ndalon trafikimin pér géllime té shfrytézimit seksual dhe pune
né Nenet 110 (a) dhe 128 (b) té cilat parashikojné ndéshkime deri né 15 vjet burgim. Kéto
ndéshkime jané mjaftueshém shtrénguese dhe kapércejné ato té parashikuara pér té tjera krime té
rénda, si pér shembull pérdhunimi. Né vitin 2013, kodi penal u ndryshua pér té forcuar dispozitat
kundér trafikimit, pérfshi rritjen e dénimit minimal pér trafikimin e té rriturve nga pesé né teté
vite burgim dhe duke rritur dénimet pér trafikimin e minorenéve (nga shtaté deri 15 vite né 10
deri 20 vite); shtimin e trafikimit té brendshém si kundravajtje penale; si dhe kriminalizimin e
lehtésimit té trafikimit me ané té falsifikimit, largimit, démtimit, apo tjetér manipulimi té
dokumenteve té identifikimit; si dhe pér pérfitimin ose pérdorimin e shérbimeve té njé personi té
trafikuar. Prokuroria e Krimeve té Rénda raportoi se kishte hetuar 24 trafikanté njerézish té
dyshuar né vitin 2013, krahasuar me raste gé kishin té bénin me 11 té dyshuar né vitin 2012 por
nuk i pati ndaré té dhénat pér té demonstruar se kishte béré pérpjekje si kundér trafikimit pér
géllime té shfrytézimit seksual ashtu dhe pér puné té detyruar. Gjaté vitit u gua né gjykaté njé
céshtje né té cilén tri trafikanté té pretenduar u akuzuan sipas Nenit 110(a), céshtje e cila
vazhdonte né fund té periudhés sé raportimit. Céshtjet e mbetura ose u pushuan, ose jané ende né
hetim, ose jané né procedura pérpara gjykimit. Né vitin 2012, geveria raportoi dénimin e dy té
pandehurve dhe pushimin e hetimit pér dy té tjeré. Gjykata e Krimeve té Rénda dénoi dy
kundravajtés pér trafikim personash, secili i dénuar me 15 vite burg, i njéjti numér dénimesh sa
edhe né vitin 2012. Prokurorét rihapén pér hetim ¢éshtjen e dy meshkujve shqiptaré gé
pretendonin se kishin gené trafikuar né Guinené Ekuatoriale pér puné té detyruar. Zyrtarét
ligjzbatues shqiptaré bashkérenduan me policiné pér njé hetim trafikimi né Itali, Gjermani dhe
Zvicér, duke cuar né arrestimin e pesé trafikantéve né Shqipéri. Gjaté vitit 2013, geveria trajnoi
57 gjykatés, prokuroré dhe oficeré policie mbi hetimin dhe ndjekjen penale té trafikantéve, si dhe
pér identifikimin dhe hetimin dhe mbrojtjen e viktimave. Qeveria rriti numrin e policéve
gjyqésoré dhe prokuroréve té posacém té caktuar pér ¢éshtje trafikimi nga tre né shtaté gjaté
periudhés sé raportimit. Né dhjetor 2013, koordinatorja kombétare pér anti-trafikimin mori
nismén pér zhvillimin e njé taskforce té posagme pér té pérmirésuar bashkérendimin midis
policisé, prokuroréve dhe gjykatésve. OJQ-té raportuan gé policia, prokurorét dhe gjykatésit
demonstruan té kuptuar té pérmirésuar té pérgasjes me né gendér victimén ndaj trafikimit
njerézor, ndonése ka ende nevojé pér trafikim té€ métejshém. Korrupsioni dhe niveli i larté i
ndryshimeve vazhduan té ishin njé ¢éshtje brenda forcave té policisé, ¢cka démtonte
efektshmériné e trajnimeve. Qeveria nuk raportoi ndonjé hetim apo ndjekje penale té zyrtaréve
geveritaré té pretenduar si bashkéfajtoré né kundravajtje té trafikimit njerézor gjaté vitit.
Mbrojtja

Qeveria rriti pérpjekjet e mbrojtjes anti-trafikim duke rritur identifikimin dhe referimin e
viktimave té trafikimit prané shérbimeve té pérshtatshme, dhe duke ofruar ndihmé financiare pér
viktimat gjaté periudhés sé raportimit; megjithaté, pengesat burokratike i penguan viktimat té
kishin akses né shérbim shéndetésor falas gé kishte gené i miratuar mé paré nga geveria. Qeveria
nuk ofroi financim pér strehat e OJQ-ve. Gjaté periudhés sé raportimit, geveria raportoi se né
Shqipéri ishin identifikuar 95 viktima té trafikimit; né vitin 2012 ishin identifikuar 92. Nga kéto,
55 viktima ishin identifikuar dhe referuar nga geveria né vitin 2013 krahasuar me 42 viktima té
referuara nga geveria né vitin 2012. Né total, 93 viktima pérfituan kujdes né strehat e
administruara nga shteti dhe nga OJQ-t&; 27 viktima ishin strehuar né strehén e administruar nga
shteti ekskluzivisht pér viktima té trafikimit. Nga 95 viktimat e identifikuara, 43 ishin viktima



fémijé té trafikimit. Streha e administruar nga shteti pérfitoi njé vleré prej aférsisht 182,000
dollaré financime nga geveria. Ajo ofronte shérbime té kufizuara, por punonte né bashképunim
me OJQ pér té pérmbushur nevojat e viktimave. Qeveria akordoi vlerén e 50,000 dollaréve pér
strehat e OJQ-ve vetém pér shpenzime ushqimi, por nuk arriti t’i disbursonte kéto fonde. OJQ-té
raportuan pérmirésim té pérfshirjes sé partneréve té shogérisé civile dhe geverisé né mekanizmin
kombétar té referimit. Né vitin 2013, njésité e mbrojtjes sé fémijéve me pjesémarrés ligjzbatues
dhe punonjés socialé u rritén né 165 nga 65 gé kishin gené né vitin 2012; njésité kané njé rol té
drejtpérdrejté pér identifikimin e viktimave fémijé té trafikimit dhe pér té siguruar mbrojtjen e
tyre. Né vitin 2013, geveria, né bashképunim me drejtorité e policisé dhe OJQ-té, ngriti tri njési
té pérbashkéta identifikimi té Iévizshme, secila prej té cilave pérbéhej nga dy oficeré policie dhe
dy punonjés socialé té 0JQ-ve; njésité kérkonin pér viktima té mundshme té trafikimit né
komunitetet vendore.

Qeveria akordoi dhe disbursoi rreth 10,000 dollaré si mbéshtetje financiare pér té mbéshtetur 30
viktima té trafikimit. Avokaté té viktimave dhe OJQ-té raportuan se strehés sé administruar nga
shteti i mungonin burimet njerézore, fizike dhe financiare pér kujdes afatgjaté pér viktimat e
trafikimit, pérfshi shérbime shéndetésore, arsimi dhe punésimi. Avokatét e viktimave raportuan
se shérbimet psikologjike té ofruara né strehén e administruar nga shteti ishin té pamjaftueshme
dhe personeli mjekésor kishte nevojé pér mé shumé trajnim. OJQ-té raportuan se viktimat
ndéshkoheshin si rezultat i drejtpérdrejté i té genit té tyre né situata té trafikimit njerézor. Né
vitin 2012, té paktén tri viktima té trafikimit pér géllime té shfrytézimit seksual u dénuan pér
prostitucion. Né njé rast, gjykata urdhéroi njé dénim pér té pandehurin pér trafikim personash
dhe né té njéjtén kohé dénoi viktimén pér prostitucion. Mungesa e trajnimit dhe niveli i larté i
ndryshimeve né radhét e prokuroréve pérbénte njé sfidé ndaj pérparimit lidhur me kété problem.
Tri strehat e administruara nga OJQ ofronin shérbime té gjithanshme ku pérfshiheshin:
pérkujdesje psikologjike, asistencé ligjore, kujdes shéndetésor, shérbime riintegrimi dhe ndihmé
pér fémijét e viktimave. Viktimat meshkuj té trafikimit pérfitonin strehim né apartamente. Nuk
kishte streha té specializuara pér viktimat fémijé té trafikimit. Qeveria miratoi aksesin pér kujdes
shéndetésor falas pér viktimat e trafikimit né vitin 2012; megjithaté, pengesat burokratike i
pengonin viktimat té kishin akses né kujdesin shéndetésor t& miratuar nga geveria dhe viktimat
ose 0OJQ-té shpesh duhej té paguanin pér shérbime gjaté periudhés sé raportimit. Qeveria i nxiste
viktimat té merrnin pjesé né hetimet dhe ndjekjet penale té autoréve té trafikimit duke ofruar
déshmitaréve viktima akses prané punonjésve socialé dhe psikologéve gjaté periudhés sé
gjygeve. Prokuroria e Krimeve té Rénda né Tirané éshté e vetmja zyré gé punéson njé
koordinator viktimé-déshmitar. Viktimat jashté Tiranés Kishin akses né kéto shérbime;
megjithaté, prokuroréve vendoré iu mungonte trajnimi se si té€ punonin né ményré té efektshme
me viktimat déshmitaré. Né vitin 2013, njé viktimé e trafikimit pérfitoi mbrojtje pér déshmitarét.
Si alternativé ndaj largimit pér viktimat e huaja té trafikimit, ligji shqiptar anti-trafikim
parashikon njé periudhé dyvjecare reflektimi me status residencial té pérkohshém, si dhe
mundésiné pér té aplikuar pér residencé té pérhershme pas pesé vitesh né vend, si dhe
autorizimin pér té punuar. Né praktiké, deri mé sot geveria nuk ia ka akorduar ndonjé viktime njé
status té tillé. Nuk pati raportime pér ndalim apo tjetér penalizim té viktimave pér akte té
paligjshme si pasojé e té genit té tyre té trafikuar. Sipas amendamenteve té reja, viktimat tani
pérjashtohen ng andéshkimi pér kundravajtje té kryera gjaté apo si rezultat i té genit té trafikuar.
Parandalimi

Qeveria e Shqipériseé rriti pérpjekjet pér té parandaluar trafikimin e personave gjaté vitit. Né tetor
2013, pak pas marrjes sé detyrés, geveria eméroi njé koordinatore té re kombétare anti-trafikim.



Pér heré té paré, geveria caktoi njé buxhet té vecanté pér zyrén e koordinatores kombétare anti-
trafikim me vleré aférsisht 50,000 dollaré. Po ashtu, geveria caktoi fonde pér komitetet rajonale
anti-trafikim pér té trajtuar ¢éshtje té trafikimit né rrethe. Koordinatorja kombétare pati sukses né
ringjalljen e 12 komiteteve, deri atéheré té fjetura, kudo né vend. Gjaté periudhés sé raportimit,
komitetet ishin aktive pér trajtimin e ¢éshtjeve té trafikimit né rrethet e tyre népérmjet zhvillimit
té planeve vendore té veprimit dhe kryerjes sé takimeve té ndryshme né bashképunim me
partneré té shoqérisé civile. Qeveria, né bashképunim me OJQ-té, trajnoi anétaré té komiteteve
rajonale anti-trafikim, zyrtaré té qeverisé, punonjés té shérbimit social, policisé, mésues
shkollash dhe inspektoré té punés lidhur me zbatimin e procedurave pér identifikimin dhe
referimin e viktimave. Megjithaté, komitetet rajonale anti-trafikim dhe zyrtaré vendoré
vazhdojné té kené nevojé pér trajnim dhe zhvillim té métejshém. Né bashképunim me OJQ,
geveria bashkéfinancoi nisma edukuese pér té botuar dhe shpérndaré broshura anti-trafikim tek
policia dhe viktima té mundshme té trafikimit dhe botoi dhe shpérndau kopje té njé novele gé
theksonte historing e vérteté té njé viktime té trafikimit mes nxénésve té shkollave té mesme,
punédhénés, pérfagésues vendoré té shogérisé civile, si dhe anétaré té komuniteteve né qytete té
ndryshme. Qeveria bashkésponsorizoi njé program trajnimi me géllim sensibilizimin e pronaréve
té hoteleve dhe agjencive té udhétimit lidhur me identifikimin e trafikimit njerézor dhe
viktimave. Qeveria bashké-financoi njé projekt pér zbatimin e njé aplikimi telefonash celularé
pér t’u pérdorur nga qytetarét pér t€ raportuar raste t€ dyshuara trafikimi dhe pérftimin e aksesit
né shérbime ndihme. Qeveria ngriti njé bord késhillues pér shogériné civile pér té pérmirésuar
bashképunimin me OJQ-té. Qeveria kreu njé auditim té brendshém té strehés shtetérore. Qeveria
vazhdoi zbatimin e planit té saj kombétar té veprimit pér periudhén 2011-2013. Qeveria
demonstroi pérpjekje pér té ulur kérkesén pér tregti me akte seksuale; megjithaté, nuk
demonstroi pérpjekje pér té ulur kérkesén pér puné té detyruar.



